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เลขท่ี / Ref. No.: BNBT-MP-2035-001                                      วนัท่ีประกาศ: 23 2026年 8月 / 23 August 2026 

BIO-NO BURN™ MASTER POLICY & 10-YEAR CLIMATE ACTION ROADMAP 2026–2035 

นโยบายแม่บท 10 ปี: Thailand Climate Readiness • UNFCCC / Paris Agreement • COP Alignment • International 
Climate Finance 

“One Flagship - One Field System - One Digital MRV - Multiple Funding Windows - One Global Alignment 
Framework.” 

“Funding follows the Roadmap - the Roadmap does not follow Funding.” 

项目 详情 

政策周期 พ.ศ. 2569-2578 (ค.ศ. 2026-2035) 

สถานะ 
Master Policy / Strategic Development Framework - 
Version 1.0 

政策主体 猜也蓬府生物有机肥生产社区企业 

Flagship 
BIO-NO BURN™ - Thailand Community Climate Action 
Flagship 

审查 
อย่างน้อยปีละ 1 ครัง้ และเมื่อกฎหมาย มาตรฐาน COP 
decisions หรอืเงือ่นไขเงนิทุนเปลีย่นแปลง 

泰国法律状态 

Voluntary Readiness Framework 
ต่อร่างพระราชบญัญตักิารเปลีย่นแปลงสภาพภมูอิากาศ พ.ศ. 
....; ไม่ใช่การรบัรองตามกฎหมาย 

1. 政策声明与愿景 2035 

BIO-NO BURN™ 将未来十年定位为社区型气候行动旗舰，把减少农业残余物焚烧、生

物质管理、土壤修复、低碳农业、气候适应、数字 MRV、治理、气候融资和社区

经济价值创造整合为一个体系。所有融资申请和合作伙伴均应支持同一份路线图

，不因不同资金来源而建立彼此割裂的项目。 
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到 2035年，目标是发展成为具有现场证据和可追溯能力的平台，从示范区扩展至

多个府的气候集群，并评估与泰国全国及东盟层面合作衔接的可行性。各阶段扩

展均取决于实际绩效、资金、技术准备、法律及合作协议。 

2. 四层对接框架 

层级 需对接框架 BIO-NO BURN™的应用 

1. Thailand Alignment 
ร่าง Climate Change Act, NDC, 
DCCE/TGO, Climate Fund ในอนาคต, 
แผนปรบัตวัระดบัประเทศ/พืน้ที ่

Mitigation, Adaptation, GHG data, 
MRV, Carbon Integrity, Climate 
Finance Readiness 

2. UNFCCC / Paris / COP 

Paris Agreement, NDC 
implementation, Global Goal on 
Adaptation, Enhanced Transparency, 
Article 6 readiness, Global 
Stocktake/COP implementation 

เ名称 มผลลพัธภ์าคสนามกบั 
mitigation, adaptation, transparency, 
finance และ just transition 

3. International Climate Finance 
GCF, GEF, Adaptation Fund, UN 
agencies, MDBs, bilateral funds, 
corporate/blended finance 

จดั Funding Window ตาม Stage และ 
eligibility 
โดยไม่ถอืว่าเป็นทุนทีไ่ดร้บัแลว้ 

4. BIO-NO BURN™ Implementation 
220 → 2,500 → 5,000 → 5,000-
10,000+ 莱 → Multi-Province → 
Thailand/ASEAN 

ใช ้Digital MRV และ Stage-Gate 
เป็นแกนกลางของการขยายผล 

3. Global Alignment Pillars 

Global Pillar BIO-NO BURN™ Response 证据/指标 

Paris 
Agreement / 
NDC 

ลดการเผา จดัการชวีมวล เกษตรคารบ์อนต ่า 
พืน้ที,่ ชวีมวล, activity data, estimated/verified 
GHG ตามสถานะ 

Global Goal on 
Adaptation 

ดนิ น ้า ภยัแลง้/น ้าทว่ม ความมัน่คงผลผลติ 
soil/water indicators, climate-risk records, 
resilience outcomes 
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Enhanced 
Transparency 

Digital MRV + QA/QC + audit trail Farmer/Plot/GPS/Baseline/Evidence/Reporting 

Article 6 
Readiness 

เตรยีมความพรอ้มเท่านัน้เมื่อกฎหมายและ 
methodology รองรบั 

authorization/ownership/no-double-counting 
readiness; ไม่อา้งสทิธิล่์วงหน้า 

Climate Finance Funding Ladder และ pipeline 
grant/co-finance/private/blended/results-based 
finance mobilised 

Just Transition / 
Locally Led 
Action 

เกษตรกรและชมุชนเป็นผูด้ าเนินการและผูร้บัประโยชน์ 
participation, consent, training, benefit 
sharing, grievance 

Agriculture / 
Food Systems / 
Nature 

ดนิ ชวีมวล ผลผลติ ความมัน่คงอาหาร และ co-
benefits 

soil health, productivity, circular biomass, 
biodiversity-related co-benefits เมื่อมขีอ้มลู 

4. 总体政策的战略支柱 

Pillar 范围 

P1 Climate Mitigation 
No-Burn, biomass management, ลด GHG 
และเกษตรคารบ์อนต ่า 

P2 Adaptation & Community Resilience 
ดนิ น ้า ภยัแลง้/น ้าทว่ม ผลผลติ ความมัน่คงอาหาร 
และภูมคิุม้กนัชมุชน 

P3 Digital MRV & Climate Data 
Baseline, registry, evidence, QA/QC, audit trail, reporting 
และ data governance 

P4 Carbon Integrity & Regulatory Readiness 
Measure First - Credit Later; 
methodology/verification/registry/no double counting 

P5 Climate Finance & Community Business 
Grant, CSR/ESG, corporate, development/blended 
finance, operating revenue, carbon finance เมื่อมคีุณสมบตั ิ

P6 Governance, Safeguards & Replication 
Stage-Gate, benefit sharing, consent, grievance, 
IP/confidentiality, replication standard 
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5. Roadmap 2026–2035 - 总体锁定 

阶段 时间 Scale 战略状态 Gate/主要成果 

Stage 1 2026-2027 220 莱 
Foundation & 
MRV 
Demonstration 

Baseline, Farmer/Plot 
Registry, GPS, 
soil/biomass, Digital MRV 
Ready 

Stage 2 2028-2029 2,500 莱 
Corporate 
Demonstration 

Field implementation, 
farmer transition, MRV 
demonstration, GHG 
inventory 

Stage 3 2029-2030 5,000 莱 Climate Cluster 
No-Burn scale, biomass 
infrastructure, adaptation 
KPI, verification readiness 

Stage 4 2030-2031 5,000-10,000+ 莱 
Scale & 
Climate 
Investment 

Blended/development 
finance, methodology/VVB 
feasibility, benefit sharing 

Stage 5 2032-2033 หลายพืน้ที/่หลายจงัหวดั Replication 
implementation standard, 
local implementers, 
common data standard 

Stage 6 2034-2035 Thailand → ASEAN 

Regional 
Knowledge & 
Finance 
Platform 

regional partnership, 
knowledge transfer, finance 
pipeline, Article 6 feasibility 
only if eligible 

หมายเหตุ: ตวัเลขพืน้ทีท่ ัง้หมดเป็น BIO-NO BURN™ Strategic Development Targets มใิช่เป้าหมายทีก่ าหนดโดยกฎหมายหรอื 
UNFCCC และไม่ใช่การรบัประกนัการขยายผล 

6. Operational Baseline & Programme KPIs 

指标 计划值 使用状态 
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示范区 220 莱 Baseline / Demonstration footprint 

生物质目标 2,500 吨/年 
Programme target; 
ตอ้งบนัทกึและยนืยนัผลจรงิ名 ปี 

规模化减少焚烧面积 5,000 莱/ปี 
Scale target; 
ไม่ถอืเป็นผลส าเรจ็ก่อนมหีลกัฐาน 

有机肥 55 吨/年 
Operational target; 名 งาน actual 
แยกจาก target 

现场/知识传播活动 50 次/年 Programme target 

执行团队 12 人 Operational capacity target/structure 

成员网络 500 名 
Network target; 
ตอ้งมทีะเบยีนและสถานะการมส่ีวนร่วม 

户 200 → 1,000 户 
Growth target; 名 งาน actual, active 
และ cumulative แยกกนั 

หลกัการ 名 งาน: Operational targets เป็นเป้าหมายของโครงการและตอ้งแยก “Target / Actual / Verified” ชดัเจน 
โดยขึน้อยู่กบัทรพัยากร เงนิทุน สภาพภาคสนาม และการตรวจสอบขอ้มลู 

7. 工作流与职责 

Workstream 职责 

WS1 Farmer & Community 
ทะเบยีนเกษตรกร/แปลง consent สทิธผิูเ้ขา้ร่วม training 
benefit sharing และ grievance 

WS2 Biomass & No-Burn Operations 
รวบรวม สบั หมกั ใชป้ระโยชน์ชวีมวล และหลกัฐาน avoided 
burning 

WS3 Adaptation, Soil & Water 
soil health, water, drought/flood risk, crop resilience, 
productivity/food security 

WS4 Digital MRV & Evidence 
Data Dictionary, GPS, baseline, evidence index, QA/QC, 
dashboard, audit trail 

WS5 Carbon & Climate Finance 
GHG accounting, methodology feasibility, funding 
pipeline, co-finance, finance packages 
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WS6 Governance, Finance & Compliance 
Stage-Gate, budget-to-output, safeguards, claims, 
contracts, IP/confidentiality 

8. Digital MRV Registry - Climate Data Infrastructure 

Digital MRV Registry เป็นระบบกลางของ Master Policy และตอ้งรองรบัล าดบัขอ้มลู: Farmer → Plot → GPS → Consent 
→ Baseline → Crop → Residue/Biomass → Burning Avoided → Soil/Water → Inputs → Yield → Climate Risk 
→ Activity Evidence → GHG Estimate → QA/QC → Verification Status → Outcome/Impact 

• ขอ้มลูสาธารณะ: แสดงเฉพาะ aggregated outcomes/impacts ทีเ่หมาะสม 

• ขอ้มลูภายใน: 详情 เกษตรกร การเงนิ สญัญา เอกสารเท人 ิิค และขอ้มลูทีม่ขีอ้จ ากดัตอ้งควบคมุสทิธิ ์

• Carbon/Claim Register: ระบุผูม้สีทิธิใ์นผลลพัธ ์สถานะการโอน/การอา้งสทิธิ ์และป้องกนั double counting 

• ทุก Stage ใช ้Data Standard เดยีวกนั เพื่อให ้donor/investor due diligence และ verification ท าไดต้่อเนื่อง 

9. Carbon Integrity Rule 

BIO-NO BURN™ ใชห้ลกัถาวร “Measure First - Credit Later” และแยกสถานะอย่างเครง่ครดั: Activity Result → Estimated 
GHG Mitigation Potential → Verified GHG Reduction/Removal → Certified Carbon Credit 

หา้มเรยีกค่าประมาณ CO2e ว่า Carbon Credit ก่อนผ่าน methodology, validation/verification, certification/issuance และ 

registry ทีเ่กีย่วขอ้ง หา้มกล่าวอา้งการเขา้ร่วม ETS หรอื Article 6 เวน้แต่มฐีานกฎหมายและการอนุญาตทีช่ดัเจน โดย作用
ปัจจบุนัของ BIO-NO BURN™ คอืการพฒันา agricultural mitigation, MRV และ climate-finance readiness ทีอ่าจสนับสนุน 

corporate decarbonisation และ机制 คารบ์อนทีม่สีทิธิใ์นอนาคต 

10. Thailand Climate Change Act Readiness 

นโยบายนี้ใชค้ าว่า “ร่างพระราชบญัญตักิารเปลีย่นแปลงสภาพภมูอิากาศ พ.ศ. ....” จนกว่ากฎหมายจะประกาศใช ้
และจะออกฉบบัทบทวนเมื่อกฎหมาย กฎกระทรวง หลกัเกณฑ ์Climate Fund ระบบ ETS/Carbon Tax/CBAM 
หรอืกตกิาคารบ์อนเครดติมผีลหรอืเปลีย่นแปลง 

• Climate Fund ใหจ้ดัเป็น Future Funding Window / Readiness Pipeline ไม่ถอืว่าเป็นเงนิทุนทีพ่รอ้มหรอืไดร้บัแลว้ 

• ETS ใหเ้名称 มผ่าน corporate demand / supply-chain decarbonisation / eligible credit use ในอนาคต 
ไม่กล่าวว่าเกษตรกรหรอื BIO-NO BURN™ อยู่ใน ETS โดยอตัโนมตั ิ

• Adaptation ตอ้งวดัทัง้ climate risk, water, drought/flood, soil, crop resilience, productivity และ farmer/community 
benefits 

• ขอ้มลู GHG และหลกัฐานตอ้งรองรบัการตรวจสอบยอ้นกลบั ความลบัทางการคา้ และการคุม้ครองขอ้มลูทีเ่กีย่วขอ้ง 
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11. UNFCCC / Paris Agreement / COP Alignment 

Master Policy จะทบทวน alignment หลงัการประชมุ COP ทุกปี โดยใชเ้ฉพาะ 决策结果 และ 框架 ทีเ่กีย่วขอ้งกบั 
mitigation, adaptation, transparency, climate finance, technology, capacity building, just transition, agriculture/food systems 
และ Article 6 โดยไม่กล่าวอา้งวา่ BIO-NO BURN™ ไดร้บัการรบัรองจาก UNFCCC หรอื COP 

框架 总体政策响应 

Paris Agreement 
Mitigation + Adaptation + Finance + Transparency + 
Capacity + Article 6 readiness 

Enhanced Transparency Framework Digital MRV, QA/QC, audit trail และ reporting readiness 

Global Goal on Adaptation เพิม่ adaptation indicators และ local resilience outcomes 

COP29 NCQG 
ใชเ้ป็นบรบิทการขยาย climate finance ถงึปี 2035; ไมใ่时

期 เงนิทีโ่ครงการมสีทิธไิดร้บั 

COP30 Belé m implementation agenda 
เน้น implementation, adaptation, finance, 
GCF/GEF/Adaptation Fund, technology, just transition 
และ measurable action 

Agriculture & Food Systems Finance 
วาง BIO-NO BURN™ เป็น field pipeline ดา้นเกษตร ดนิ 
ชวีมวล และ community resilience ทีม่ ีMRV 

12. Global Climate Finance Context 2035 

COP29 ก าหนด New Collective Quantified Goal on Climate Finance (NCQG) ใหก้ารสนับสนุนดา้น climate finance 
แก่ประเทศก าลงัพฒันามุง่สู่ไม่น้อยกว่า USD 300 billion ต่อปีภายในปี 2035 
และเรยีกรอ้งใหทุ้กภาคส่วนรว่มกนัขยายกระแสเงนิทุนจากแหล่งสาธารณะและเอกชนสู่ USD 1.3 trillion ต่อปีภายในปี 2035 

ตวัเลขดงักล่าวเป็น “บรบิทการเงนิภูมอิากาศระดบัโลก” ไม่ใ时期 เงนิจดัสรรหรอืสทิธขิอง BIO-NO BURN™ 

COP30 และงานดา้น Standing Committee on Finance ใหค้วามส าคญักบัการเร่ง climate action และ resilience 
ผ่านการเงนิส าหรบั sustainable food systems and agriculture ซึง่สนับสนุนทศิทางการเตรยีม project pipeline ของ BIO-NO 
BURN™ แต่การเขา้ถงึเงนิทุนแต่ละแหล่งยงัขึน้อยู่กบั eligibility, accredited/implementing entities, country ownership, 
safeguards, co-finance และขอ้ก าหนดเฉพาะของแต่ละกองทนุ 
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13. Funding Ladder - 按阶段配置融资 

Funding Stage 规模/目标 适合的融资类型 需证明事项 

1. Readiness / Grant 220 莱 
TA, grant, CSR seed, 
community grant 

baseline, registry, data 
quality, 
soil/biomass/adaptation 
evidence 

2. Demonstration Finance 2,500 莱 
UN/GEF-type, corporate 
climate/CSR, technical 
assistance 

field outcomes, MRV 
demonstration, farmer 
participation, GHG 
inventory 

3. Climate Investment 5,000 莱 

MDB/development finance, 
GCF-linked pathways, 
blended finance, corporate 
co-finance 

scale infrastructure, 
safeguards, investment 
case, climate rationale 

4. Results-Based / Carbon 5,000-10,000+ 莱 
results-based finance, 
carbon finance when 
eligible 

methodology, verification, 
ownership, no double 
counting 

5. Programme Finance Multi-Province 
programme/facility/public-
development finance 

replication standard, local 
implementers, common 
MRV 

6. Regional Finance Thailand → ASEAN 
regional facility, South-
South/knowledge, regional 
partnerships 

cross-border relevance, 
country ownership, regional 
finance pipeline 

14. International Funding Windows - 总体政策中的使用状态 

资金来源类别 作用 条件 

GCF / GEF / Adaptation Fund 
Mitigation, adaptation, resilience, 
community/nature, capacity and 
investment 

Potential Funding Window; ตอ้งผ่าน 
eligibility 
และช่องทางหน่วยงานทีก่องทุนก าหนด 
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UNDP / FAO / UN agencies 
technical assistance, community 
action, food systems, capacity, 
policy/finance readiness 

ใช ้call/programme 
ทีเ่ปิดจรงิและตรงประเทศ/ผูส้มคัร 

ADB / MDBs / Development Finance 
bankable pipeline, resilience, 
agribusiness, green/blended finance 

ตอ้งม ีinvestment case, safeguards, 
financing structure และ partner 
pathway 

Bilateral / Embassy / Regional Funds 
pilot, innovation, technical 
cooperation, regional partnership 

ตรวจประเทศเป้าหมาย รอบทุน และ co-
finance ทุกครัง้ 

Corporate Climate / CSR / Supply 
Chain 

demonstration, farmer transition, 
biomass, Scope 3 feasibility, MRV 

ก าหนด KPI, claim rights, data use, 
benefit sharing และ no greenwashing 

Carbon / Article 6-related Finance 
เฉพาะเมื่อ 
methodology/authorization/verification 
รองรบั 

ไม่ถอืเป็น guaranteed revenue 
และไมใ่ชก้่อนมสีทิธิ ์

 

15. 标准融资包 

Package 名称 范围 

01 
220-Rai MRV & Adaptation 
Foundation 

Baseline, Farmer/Plot Registry, 
soil/water/biomass, climate risk, 
evidence, data governance 

02 
BIO-NO BURN™ Digital MRV 
Registry 

Data architecture, field capture, 
QA/QC, dashboard, audit trail, 
reporting 

03 2,500-Rai Corporate Demonstration 
No-Burn, biomass, farmer transition, 
soil/adaptation, MRV, GHG 
assessment 

04 5,000-Rai Climate Cluster 
Scale infrastructure, climate 
investment readiness, safeguards, 
verification readiness 
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05 5,000-10,000+ Rai Scale Facility 
Blended/results-based finance 
readiness, local implementers, benefit 
sharing 

06 
Multi-Province / Thailand-ASEAN 
Platform 

Replication, knowledge, regional 
partnership, finance pipeline, Article 6 
feasibility if eligible 

16. Stage-Gate Governance 

Gate 最低条件 决策结果 

Gate A - Evidence 220 莱 ม ีbaseline/data/evidence 
ตามมาตรฐาน 

เขา้สู่ Demonstration 

Gate B - Demonstration 2,500 莱 ม ีKPI/MRV/field outcomes 
และ safeguards 

เขา้สู่ 5,000-Rai Climate Cluster 

Gate C - Technical Integrity 
GHG/methodology/verification 

feasibility ผ่าน审查 

พจิารณา results-based/carbon 
finance 

Gate D - Financial Sustainability 
ม ีco-finance/operating 
revenue/benefit sharing ทีเ่หมาะสม 

เขา้สู่ scale finance 

Gate E - Replication 
มาตรฐานและ local implementers 
ท าซ ้าได ้

เขา้สู่ multi-province/regional 
programme 

17. Results Framework 

• Mitigation: พืน้ทีล่ดการเผา ชวีมวลทีจ่ดัการโดยไม่เผา และ GHG ตามสถานะ Estimated/Verified/Certified 

• Adaptation: climate risk, water, drought/flood, soil health, crop resilience, productivity และ food-security indicators 

• Farmer & Community: active farmers/households, training, participation, benefit sharing, income/productivity 
indicators เมื่อมขีอ้มลู 

• Data & Transparency: GPS/evidence completeness, QA/QC, audit trail, reporting readiness และ claim register 
• Finance: grant/co-finance/corporate/development finance mobilised, operating revenue และ leverage ratio 

เมื่อค านวณได ้
• Scale: 220 → 2,500 → 5,000 → 5,000-10,000+ 莱 → multi-province → regional readiness 

• Governance: consent, grievance, safeguards, IP/confidentiality, no double counting และ public-claim review 
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18. 首 12个月行动计划 

时期 主要工作 交付成果 

0-90 วนั 
ลอ็ก Master Data Dictionary, 220-Rai 
Baseline, Climate Risk fields, 
Funding Pipeline Register 

MRV baseline package + 
donor/investor data room index 

3-6 เดอืน 
soil/biomass/water evidence plan, 
corporate/UN/MDB funding mapping, 
safeguards/benefit-sharing draft 

2,500-Rai Demonstration package + 
finance matrix 

6-9 เดอืน 
ด าเนิน demonstration ตามทุนทีไ่ดร้บั, 
quarterly dashboard, co-finance 
tracking 

Quarterly Outcome & Finance 
Dashboard 

9-12 เดอืน 
Stage-Gate Review, technical review, 
ปรบั funding package ส าหรบั 5,000 
莱 

5,000-Rai Climate Cluster 
investment/readiness package 

19. 治理、保障措施、知识产权与声明 

机制 职责 

Climate Steering Committee 
อนุมตั ิStage-Gate, partnership, public claims, annual 
policy review 

Technical & MRV Working Group 
baseline, adaptation metrics, GHG, QA/QC, 
methodology/verification readiness 

Finance & Partnership Working Group 
funding pipeline, eligibility, co-finance, budget-to-output 
mapping 

Community & Benefit Sharing 
consent, participation, benefit sharing, grievance and 
local fairness 

IP & Confidentiality คุม้ครอง know-how, สตูร/详情 เท人 ิิค, personal data 
และ contractual information 

Claim Control 
ตรวจค าว่า partner, funded, verified, carbon credit, Article 
6, ETS ก่อนเผยแพรทุ่กครัง้ 
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20. Website Publication Policy 

เวบ็ไซตสุ์รพฒัน์ หมื่นศรรีชัตแ์ละช่องทางสาธารณะทีเ่กีย่วขอ้งใหเ้ผยแพร่ Master Policy ฉบบัลงนาม, Policy Summary, 

Roadmap, aggregated outcomes และเอกสารอา้งองิทีเ่หมาะสม โดยตอ้งไม่เปิดเผยขอ้มลูส่วนบุคคล 名 รบั-名 จ่ายภายใน 

เอกสารสญัญาทีจ่ ากดัการเปิดเผย หรอืขอ้มลูเท人 ิิคทีเ่ป็นกรรมสทิธิ ์

หน้าเวบ็ไซตค์วรแสดงสถานะ: “BIO-NO BURN™ Master Policy & 10-Year Climate Action Roadmap 2026-2035 | Version 1.0 
| Published 23 August 2026 | Review Annually” และระบุว่า Thailand Climate Act ส่วนทีเ่กีย่วขอ้งยงัเป็น Readiness 
ต่อร่างกฎหมายจนกว่าจะมกีารประกาศใชจ้รงิ 

21. 审查所依据的参考文件与框架 Version 1.0 

• กรมการเปลีย่นแปลงสภาพภูมอิากาศและสิง่แวดลอ้ม (DCCE): ร่างพระราชบญัญตักิารเปลีย่นแปลงสภาพภูมอิากาศ พ.ศ. .... 
และเอกสารสรุปสาระส าคญั 

• UNFCCC: Paris Agreement และ框架 implementation ทีเ่กีย่วขอ้ง 
• UNFCCC: COP29 - New Collective Quantified Goal on Climate Finance (NCQG) 

• UNFCCC: COP30 Belé m Political Package และ Global Climate Action Agenda 
• UNFCCC Standing Committee on Finance: 2025 Forum on financing sustainable food systems and agriculture 

• BIO-NO BURN™: Climate Finance Business Outlook 2035 และแผนปฏบิตังิานภาคสนามขององคก์ร 

22. 免责声明与审查 

本总体政策属于政策与战略发展框架，不构成证券发行、资金保证、法律认证、

UNFCCC/COP认可或碳信用签发确认。所列基金/机构仅为潜在融资窗口；每次申请

前必须核查实际征集、资格、国家范围、认证/实施路径、保障措施及最新条件。 

ใหท้บทวนอย่างน้อยปีละหนึ่งครัง้ และทบทวนทนัทเีมื่อมกีารประกาศใชก้ฎหมายไทยฉบบัใหม ่ม ีCOP decision 
ทีม่นีัยต่อโครงการ มกีารเปลีย่นแปลง NDC/มาตรฐาน/Methodology หรอืมกีารขยาย 
Stage/พนัธมติร/โครงสรา้งเงนิทนุอย่างมนีัยส าคญั 
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23. 批准与生效 

เมื่อผ่านการลงนาม ใหใ้ชเ้อกสารฉบบันี้เป็น Master Policy กลางของ BIO-NO BURN™ ส าหรบัการวางแผน 
การจดัท าขอ้เสนอทุน การเจรจาพนัธมติร การพฒันา Digital MRV การก ากบั Carbon/Climate Claims 

และการสื่อสารสาธารณะใน时期 พ.ศ. 2569-2578 (ค.ศ. 2026-2035) 

批准并自 2026年 8月 23日起生效 

 
สุรพฒัน์ หมื่นศรรีชัต ์/ Suraput Muensrirach 

主席 / President 

猜也蓬府生物有机肥生产社区企业 

หมายเหตุการจดัท า Version 1.0: ตรวจทาน框架 UNFCCC/COP และ climate finance ล่าสุดถงึเดอืนสงิหาคม 2026; เมื่อม ี
COP31 หรอืการเปลีย่นแปลงกฎหมายไทย ใหจ้ดัท า Revision Record ก่อนออก Version ถดัไป 

https://suraphat-mueangsirat.suraput-m.chatgpt.site/Executive profile: https://suraphat-mueangsirat.suraput-m.chatgpt.site/ 
https://chaiyaphum-organic-enterprise.pattanachaiyaphum888.chatgpt.site/Organisation: https://chaiyaphum-organic-
enterprise.pattanachaiyaphum888.chatgpt.site/ 
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